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Torres para auto 
Jack stands

Modelos: Códigos: 

Instructivo

ANTES DE USAR ESTA HERRAMIENTA DEBE LEER EL INSTRUCTIVO.
¡PRECAUCION!  LEA Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y 

OPERACION ANTES DE USAR LA HERRAMIENTA.



INFORMACION IMPORTANTE DE SEGURIDAD
Lea estas advertencias de seguridad antes de operar.

PRECAUCION: El no leer estas advertencias puede resultar que se dañen los soportes para gato o provocar lesiones 

personales.

PRECAUCION: No sobrecargue los soportes del gato más allá de su capacidad declarada.
La sobrecarga puede provocar daños o fallas en los soportes del gato.

COLOQUE LA CARGA EN EL CENTRO DEL CARRO-SOPORTE UNICAMENTE. SIEMPRE UTILIZANDO LOS SOPORTES EN PARES 
SOBRE UNA SUPERFICIE DURA NIVELADA, CAPAZ DE SOSTENER LA CARGA.  EL USO DE SOPORTES EN OTRAS SUPERFICIES 
NO DURAS PUEDE RESULTAR EN INESTABILIDAD DE LOS SOPORTES Y POSIBLE PERDIDA DE LA CARGA.

OPERACIÓN

1. Refiérase a su manual del propietario del vehículo para procedimientos adecuados de levantamiento con gato   
únicamente en áreas del vehículo como lo especifica el fabricante del vehículo.

2. Coloque los soportes bajo el vehículo en los puntos especificados por el fabricante del mismo así como los   
puntos adecuados de soporte de carga.

3. Para ajustar los soportes:
 a) Mantenga arriba la palanca de control mientras levanta el eje del carro-soporte a la altura deseada.  
 b) Empuje la palanca de control hacia abajo para asegurar el trinquete en los dientes localizados en el centro   

 de la columna. ASEGURESE QUE EL TRINQUETE ESTA TOTALMENTE ENGANCHADO A LOS DIENTES.

4. Baje la carga cuidadosamente hacia los soportes.

Carro-soporte

Columna central

Trinquete

Manija de
control

Importador: Truper, S.A. de C.V. Parque Industrial No. 1, Jilotepec, C.P. 54240, Estado de México, México. Tel.: 01(761) 782 91 00, 
Hecho en China, Fax: 01(761) 782 91 70, R.F.C.:THE-791105-HP2. www.truper.com

MANTENIMIENTO Y REVISION

1.  La revisión visual debe ser hecha antes de   
utilizar los soportes, revisando quebraduras,   
soldaduras quebradas o faltantes y/o partes dañadas.  
Y si algún soporte se ve dañado en alguna forma,  
debe ser retirado de servicio inmediatamente.

2.  EL MAL USO DE ESTE PRODUCTO PUEDE PROVOCAR 
PELIGROS POTENCIALES E INVALIDAR LA GARANTÍA.

01-2010

CARACTERÍSTICAS Y OTROS MODELOS / CHARACTERISTICS AND OTHERS MODELS

Modelo
Model

TORAU-3
TORAU-6
TORAU-12

Capacidad
Capacity

3 toneladas / ton
6 toneladas / ton

12 toneladas / ton

Altura mín.
Min. height

290 mm
395 mm
500 mm

Altura máx.
Max. height

435 mm
620 mm
770 mm

Peso
Weight
3,3 kg
7 kg
16 kg

Dimensiones
Dimensions

175 mm   x   193 mm x  240 mm
248 mm   x   280 mm x 340 mm 
325 mm   x   375 mm x 440 mm


